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But it is difficult to know the divine Will, isn’t it?

... ... There are four conditions

The first essential condition: an absolute sincerity.
Second: To overcome desires and preferences.
Third: To silence the mind and listen.
Fourth: To obey immediately when you receive the order.
                                                                - The Mother

~ÉiÉ ¡É§ÉÖ{ÉÉà »ÉÅHí±~É ¶ÉÉà Uïà +à XiÉ´ÉÖÅ +PÉ­ÖÅ÷ Uïà, {ÉÊ¾ú ?

.... ... ¡É§ÉÖ{ÉÉà »ÉÅHí±~É XiÉ´ÉÉ ©ÉÉ à̀ò SÉÉ­÷ ¶É­÷lÉÉà Uïà :

~É¾àú±ÉÒ +É´É¶«ÉHí ¶É­÷lÉ : +àHí »ÉÅ~ÉÚiÉÇ »ÉSSÉÉ>.
¥ÉÒYð: +~ÉàKÉÉ+Éà +{Éà ~É»ÉÅqöNÉÒ+Éà A~É­÷ ¡É§ÉÖl´É.
mÉÒYð: ©É{É ¶ÉÉÅlÉ Hí­÷Ò{Éà »ÉÉÅ§É³´ÉÖÅ.
SÉÉàoÉÒ: lÉ©É{Éà +Éqàö¶É ©É³à Hàí lÉ­÷lÉ +à{ÉÉà +©É±É Hí­÷´ÉÉà.
                                        - ¸ÉÒ ©ÉÉlÉÉYð
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Our constant prayer is to understand the Divine’s will and to
live accordingly.                                                 With my blessings

                                                                     - The Mother

+É~ÉiÉÒ »ÉlÉlÉ ¡ÉÉoÉÇ{ÉÉ Uïà ¡É§ÉÖ{ÉÉ »ÉÅHí±~É{Éà »É©ÉWð´ÉÉ{ÉÒ +{Éà +à ¡É©ÉÉiÉà
Yð´É´ÉÉ{ÉÒ.                                                 - ©ÉÉ­÷É +É¶ÉÒ´ÉÉÇqö »ÉÉoÉà

            - ¸ÉÒ ©ÉÉlÉÉYð
Mantras of the Mother: 28.10.1954
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God’s Plan - God’s Will

Should I, playing the role of a servant, an instrument, turn to Thee, O Lord, and
address a hymn of adoration to Thee? Should I, identifying myself with Thee in the
eternal Reality and infinite Bliss, speak to men of the peace and joy they do
not know? ... The two attitudes are simultaneous, the two consciousnesses parallel,
and in this close and indissoluble union lies Plenitude.

The heavens are definitively conquered, and nothing and nobody could have
the power of wresting them from me. But the conquest of the earth is still to be made;
it is being carried on in the very heart of the turmoil; and even when achieved, it will
still be only a relative one; the victories in this world are but stages leading
progressively to still more glorious victories; and what Thy Will makes my mind
conceive of as the goal to be attained, the conquest to be realised, is only one element
of Thy eternal plan; but in perfect union I am this plan and this Will, and I taste the
supreme bliss of the infinite, even while playing ardently, with precision and energy,
in the world of division, the special part Thou hast entrusted to me.

from: Prayers & Meditations 31 July 1915                                                         – The Mother

¡É§ÉÖ{ÉÒ «ÉÉàWð{ÉÉ - ¡É§ÉÖ{ÉÉà »ÉÅHí±~É

¡É§ÉÖ, lÉÉ­÷É »Éà́ ÉHí lÉ­÷ÒHàí{ÉÉà, Hí­÷iÉ lÉ­÷ÒHàí{ÉÉà §ÉÉNÉ §ÉWð´ÉlÉÒ ́ Éà³É+à ~ÉiÉ lÉÉ­÷É lÉ­÷£í ©ÉÖLÉ Hí­÷Ò
lÉÉ­ÖÅ÷ +àHíÉqö »lÉ´É{É Hí­÷Ò ±Éà́ ÉÉ{ÉÒ ­÷X ©É{Éà ©É³à LÉ­÷Ò? lÉÉ­÷É ¶ÉÉ¹ÉlÉ »Él«É lÉn´É©ÉÉÅ, lÉÉ­÷É ~É­÷©É +ÉÅ{Éqö©ÉÉÅ ¾ÖÅú
lÉÉ­÷Ò »ÉÉoÉà lÉrØö~É ¥É{ÉÒ{Éà ©É{ÉÖº«ÉÉà +ÉNÉ³, lÉà©É{Éà lÉt{É +XiÉ +à́ ÉÒ lÉÉ­÷Ò +É ¶ÉÉÅÊlÉ +{Éà +É{ÉÅqö{ÉÒ ́ ÉÉlÉ
Hí­÷Ò ¶ÉHÖÅí LÉ­÷Ò ? ... +É ¥ÉÅ{Éà ́ ÉÞÊnÉ+Éà ©ÉÉ­÷É©ÉÉÅ +àHíÒ »ÉÉoÉà ¡ÉNÉ`àò Uïà, +É ¥ÉÅ{Éà SÉàlÉ{ÉÉ+Éà »É©ÉÉÅlÉ­à÷ ́ ÉÂÉ Hí­à÷
Uïà. +É´ÉÉ NÉÉhõ +{Éà +§Éàv Ê©É±É{É©ÉÉÅ Wð lÉÉ­÷Ò ~É­÷©É »É©ÉÞÊuö{ÉÉà Ê{É´ÉÉ»É Uïà.

»´ÉNÉÇ{ÉÉà Ê´ÉWð«É lÉÉà ¾ú´Éà Ê{É:¶ÉÅHí Ê»Éuö oÉ> SÉÚHí«ÉÉà Uïà. ©ÉÉ­÷Éà +à Ê´ÉWð«É ¾ú´Éà Hí¶ÉÖÅ Wð +oÉ´ÉÉ HíÉà>
UïÒ{É´ÉÒ ¶ÉHàí lÉà©É {ÉoÉÒ. ~É­Å÷lÉÖ ~ÉÞo´ÉÒ{ÉÉà Ê´ÉWð«É ¾úYð ¥ÉÉHíÒ Uïà. +à Ê´ÉWð«É ©ÉÉ`àò{ÉÉà »ÉÅOÉÉ©É ~ÉÞo´ÉÒ{ÉÉ PÉÉà­÷
Yð´É{É¡É´ÉÉ¾ú{ÉÒ §ÉÒlÉ­÷ SÉÉ±ÉÒ ­÷ÂÉà Uïà. ´É³Ò, +à Ê´ÉWð«É Ê»Éuö oÉ¶Éà l«ÉÉ­à÷ ~ÉiÉ »ÉÉ~ÉàKÉ HíÉàÊ`ò{ÉÉà Wð ¾ú¶Éà.
WðNÉlÉ©ÉÉÅ ©É³lÉÉà ¡Él«ÉàHí Ê´ÉWð«É +àoÉÒ«Éà ́ ÉyÉÖ ©É¾úÉ{É Ê´ÉWð«É{ÉÒ ~ÉÚ́ ÉÇ§ÉÚÊ©ÉHíÉ Wðà́ ÉÉà Wð ¾úÉà«É Uïà. lÉÉ­÷Éà »ÉÅHí±~É ©ÉÉ­÷É
»É©ÉKÉ Wðà »ÉÉy«É, Wðà ±ÉK«É »ÉÉHíÉ­÷ Hí­à÷ Uïà lÉà{ÉÒ ¡ÉÉÎ~lÉ, lÉà{ÉÉà Ê´ÉWð«É lÉÉ­÷Ò Ê´É¹É«ÉÉàWð{ÉÉ©ÉÉÅ lÉÉà +àHíÉqö {ÉÉ{ÉHíeôÒ
»ÉÉqöÒ»ÉÒyÉÒ ´É»lÉÖ Wðà́ ÉÉà Wð ¾úÉà«É Uïà. ~É­Å÷lÉÖ lÉÉ­÷Ò »ÉÉoÉà ¾ÖÅú ~ÉÚiÉÇ +wäölÉ©ÉÉÅ ¾úÉàB UÖÅï l«ÉÉ­à÷ lÉÉà ¾ÖÅú ~ÉÉàlÉà Wð +É
Ê´É¹É«ÉÉàWð{ÉÉ°÷~É +{Éà +É »ÉÅHí±~É ¥É{ÉÒ ­÷¾ÖÅú UÖÅï. +{Éà +É §Éàqö{ÉÒ »ÉÞÎº`ò©ÉÉÅ lÉá ©É{Éà §ÉWð´É´ÉÉ »ÉÉá~Éà±ÉÉà LÉÉ»É
§ÉÉNÉ ¾ÖÅú LÉÅlÉoÉÒ, SÉÉàHí»ÉÉ>oÉÒ +{Éà ~ÉÚ­÷ ́ ÉàNÉoÉÒ §ÉWð´ÉlÉÒ ¾úÉàB UÖÅï l«ÉÉ­à÷ ~ÉiÉ lÉÉ­÷Ò Ê{É:»ÉÒ©ÉlÉÉ{ÉÉà ~É­÷©É +É{ÉÅqö
lÉÉà ©ÉÉ­÷É +{ÉÖ§É´É©ÉÉÅ SÉÉ±ÉÖ Wð ­÷¾àú Uïà.

¡ÉÉoÉÇ{ÉÉ+Éà +{Éà y«ÉÉ{É: 31 WÖð±ÉÉ> 1915 ©ÉÉÅoÉÒ                                         - ¸ÉÒ ©ÉÉlÉÉYð



Our constant prayer is to understand the
Divine’s will and to live accordingly.

With my blessings

Our constant prayer is to understand the Divine’s will and
to live accordingly.
With my blessings

The immutable Beatitude of the Divine is translated in the
consciousness by an impelling force of progress of an incomparable
intensity.                                                           With my blessings

                                                                     - The Mother

This force is transformed in the most external being into a
calm and assured will which no obstacle can overthrow.

With my blessings
- The Mother

¡É§ÉÖ{ÉÒ »ÉÖÎ»oÉ­÷ ©ÉÖqöÉ, SÉàlÉ{ÉÉ©ÉÉÅ +àHí +ÊwölÉÒ«É, AlHí`ò, ¡ÉNÉÊlÉ <SUïlÉÒ yÉNÉ¶É
°÷~Éà ´«ÉGlÉ oÉÉ«É Uïà.                                         - ©ÉÉ­÷É +É¶ÉÒ´ÉÉÇqö »ÉÉoÉà

                                                            - ¸ÉÒ ©ÉÉlÉÉYð

+É ¥É³ »ÉÉäoÉÒ ¥ÉÉÂ »´É°÷~É©ÉÉÅ +àHí ¶ÉÉÅlÉ +{Éà Ê´É¹ÉÉ»É»É§É­÷ <SUïÉ lÉ­÷ÒHàí
°÷~ÉÉÅlÉÊ­÷lÉ oÉÉ«É Uïà Wðà{Éà HíÉà> ~ÉiÉ Ê´ÉP{É AoÉ±ÉÉ´ÉÒ ¶ÉHílÉÖÅ {ÉoÉÒ.

- ©ÉÉ­÷É +É¶ÉÒ´ÉÉÇqö »ÉÉoÉà
       - ¸ÉÒ ©ÉÉlÉÉYðMantras of the Mother: 20.10.1954/21.10.1954

The Divine’s Will is that the mind should know and He says
“Awake and be conscious of the Truth.”

With my blessings
- The Mother

At each moment may our attitude be such that the Divine’s
Will determines our choice, so that the Divine may give the direction
to all our life.                                                    With my blessings

                                                                     - The Mother

¾ú­à÷Hí KÉiÉà +É~ÉjÅ ´É±ÉiÉ +à́ ÉÖÅ ¥É{ÉÒ ­÷¾úÉà Hàí +É~ÉiÉÒ ~É»ÉÅqöNÉÒ ¡É§ÉÖ{ÉÒ
<SUïÉoÉÒ Ê{ÉÌiÉlÉ ¾úÉà«É, WðàoÉÒ ¡É§ÉÖ +É~ÉiÉÉ »É©ÉOÉ Yð´É{É{ÉÒ Êqö¶ÉÉ +É~ÉlÉÉ ­÷¾àú.

  - ©ÉÉ­÷É +É¶ÉÒ´ÉÉÇqö »ÉÉoÉà
     - ¸ÉÒ ©ÉÉlÉÉYð

¡É§ÉÖ{ÉÒ <SUïÉ +à Uïà Hàí ©É{ÉÖº«É{ÉÒ ¥ÉÖÊuö+à XiÉ´ÉÖÅ Xà>+à +{Éà lÉà+Éà Hí¾àú Uïà,
“XNÉÞlÉ oÉÉ +{Éà »Él«É Ê´ÉºÉà »É§ÉÉ{É ¥É{É.”                   - ©ÉÉ­÷É +É¶ÉÒ´ÉÉÇqö »ÉÉoÉà

 - ̧ ÉÒ ©ÉÉlÉÉYð
Mantras of the Mother: 22.11.1954/22.10.1954


